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на автореферат диссертации Бредихиной Юлии Игоревны
«Коммуникативные стратегии управления гибридным дискурсомсоциальной работы»на соискание ученой степени кандидата филологических

наук по специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно-
сопоставительная лингвистика (Майкоп, 2025, 28 с.)

Диссертационное

—
исследование Бредихиной №Ю. И. посвящено

комплексному дискурсологическому, языковому и экстралингвистическому
анализу стратегий, тактик и способов управления гибридным дискурсом
социальной работы по защите населения. Автор исходит из принципа
тройственного взаимодействия—участников рассматриваемого—дискурса:
агента/клиента с обязательным опосредованием в нормативном и в
регулятивном аспектах т.н. третичным агентом — институтом соцелужбы.

Обоснованная автором данной диссертации актуальность темы
определяется интересом к проблемам детального лингвистического выявления и
критического планирования прескриптивного (традиционного негласного) и
инскриптивного (зафиксированного письменными рекомендациями, актами,
законами и др.) аспектов регулирования институциональных дискурсов, к
которым относится соцработа.

Бредихиной Ю. И. четко определены объект и предмет данного
исследования — дискурсивные практики, реализуемые при коммуникативном
взаимодействии в соцработе и результирующее  стратагемно-тактическое
варьирование, а также вербальные средства доступа к управлению векторами
развития социальной работы как гибридного динамичного дискурса,
реализуемые его агентамии клиентами,

Автор диссертации точно фокусирует цель исследования — определение и
поэтапный анализ функционально-прагматического потенциала
коммуникативных стратегий получения/сохранения доступа к управлению
дискурсом соцработы, определение дискурсивных детерминант отношений
«агент-клиент» социально значимых ролевых моделей коммуникативного



поведения. Верификация (с. 5-6) сформулированных в этой связи задач

исследования имеет последовательный характер, не вызывая сомнений.В этой

связи и структура (рубрикация) диссертации выглядит логично и имеет

завершенную форму.

Материал исследования Бредихиной Ю. И. достаточно разнообразен,

хорошо структурирован и валиден для освещения заявленной автором темы.

Отметим корпусный подход к анализу языковых данных, что повышает

достоверность итоговых и промежуточных выводов, которые обосновываются

автором на основе комплексной методологии и антропологической парадигмы

анализа дискурса(с. 7-8).
Убедительно сформулирована исследовательская гипотеза диссертации

о тройственности фокусов построения дискурса социальной работы и об

исходной асимметричности смежной с ней коммуникативной ситуации.

Наглядно и непротиворечиво представлены важнейшие квалификационные

показатели диссертационного исследования Бредихиной Ю. И.: очевидная

новизна, практическая ценность, теоретический вклад автора.

Выносимые Бредихиной Ю. И. на защиту выносятся положения (1-6)

эвристически обоснованыавтором и не вызывают принципиальных положений,

хотя их можно было быпредставить и лаконичнее.

Диссертация Бредихиной Ю. И. прошла достаточную апробацию, о чем

можно судить по указанным многочисленным публикациям автора (их более 20) и

докладам на конференциях раз личного уровня.
В целом представленное исследование Бредихиной Ю. И. в своей

теоретико-методологической и в аналитико-резюмирующей частях не вызывает

наших принципиальных возражений или частных вопросов, которые следовало бы

дополнительно критически обсудить или оспорить.

На основании ознакомления с текстом автореферата диссертации

Бредихиной Ю. И. на тему «Коммуникативные стратегии управления

гибридным дискурсом социальной работы» можно заключить, что оно

полностью соответствует заявленной специальности 5.9.8. Теоретическая,



прикладная и

—
сравнительно-сопоставительная

—
лингвистика.

—
Данное

исследование представляет собой актуальную, самостоятельно выполненную

научно-квалификационную работу, соответствующую критериям, предъявляемым

к кандидатским диссертациям, и имеющую завершенный характер. Автором

решенывсе поставленные научные задачи, что достаточно полно Бредихина Ю. И.

отразила в данном автореферате. Соискатель заслуживает присуждения искомой

степени кандидата филологических наук по специальности 5.9.8. Теоретическая,

прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика.

Против включения персональных данных, содержащихся в отзыве, в документы, связанныес
защитой указанной диссертации, и их дальнейшей обработки не возражаю.
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